
 

 
 

 

Saint Mary  
of the Immaculate Conception  

701 Church St., Brenham, TX 77833 

www.brenhamcatholic.org 

(979) 836-4441 

 

  Monday 5:30pm  
  Tuesday 12:15 pm 
  Wednesday 12:15 pm 
  Thursday 12:15 pm 
  Friday  5:30 pm 
 

  Sunday Mass  
  Saturday Vigil 5:00 pm 
  7:00pm (Español) 
  Sunday  8:00 am  
  10:30 am 
  12:30 pm (Español)  
 
  Extraordinary Form  Lan  
  4:00 pm  
At Pax Chris Retreat Center - 9300 Hwy 

105, Brenham, TX 77833 

CONFESSIONS 

 

Weekdays, 30 minutes before Mass. 
Saturdays: 3:30-4:30 p.m. 

CLERGY 

  

Fr. Everardo Cazares - Pastor 
Fr. Enrique Hernandez– Parochial Vicar 

Fr. Thaddeus Tabak, SDS- Associate 
Pastor 

Deacon Steve Medina  
Deacon Allen Prescott  
Deacon John Pelletier 

OFFICE HOURS  
 

 Monday     CLOSED 

 Tuesday - Friday    8:00 am—5:00 pm 

  

Emergencies after office hours phone 
number:  

 

(979) 451-9824  

This is the day the Lord has made; let us rejoice and be glad. 
       Psalm 118 

Éste es el día en que actuó el Señor: sea nuestra alegría y nuestro 
gozo.       Salmo 118 
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April 18-24, 2022 

Monda /lunes - April 18  5:30 p.m.
Repose of the souls of Johnnie & Lillie Jaloway
+Repose of the soul of Vencil Prazak (sent off)
Well-being of Paul Fries (sent off)

Tuesda /martes - April 19  12:15 p.m.
Well-being of Manzano Romero Family 
+Repose of the souls of Alex, Maggie & Eddie
Flisowski (sent off)

Wednesda /miercoles - April 20, 12:15 p.m.
+Repose of the souls of August & Milly Duge
+Repose of the souls of the deceased members of
the Alfred & Mary Libbon / Nestor Families (sent
off)

Thursda / ueves - April 21  12:15 p.m. 
+Repose of the soul of janet K. Duge
+Repose of the soul of Aaron David Markizer (sent
off)
+Repose of the soul of Elmer Faykus (sent off)

Frida /Viernes - April 22  5:30 pm 
Kristin Velazquez on her birthday 

Saturda /sábado - April 23  5:00 pm 
Repose of the soul of Clem Baranowski 

7:00 p.m. - En Español / In Spanish
+Repose of the soul of Jose Mario Castillo

Sunda /Domin o – April 24  8:00a.m.
Pro Populo 

10:30 a.m. 
+Repose of the soul of J.J. Libbon

12:30 p.m. - En Español/In Spanish 
25th Wedding Anniversary of Macaria & Mauricio 
Olivarez

4:00 p.m. - at Pax Christi Retreat Center 
Health of Rufina Puente 

St. Mary’s Prayer Line

If you or a loved one needs prayers, call, text, or email: 
Shirley Rowan 
979-421-3332

Shirley.rowan@att.net
If you would like to become a Prayer Warrior please contact 

Shirley Rowan.  

Linea de Oración de St. Mary’s
Si usted o un ser querido necesita oraciones, llame, 

mande un mensaje de texto o correo electronico:
Shirley Rowan 
979-421-3332

Shirley.rowan@att.net 

Si usted gusta ser un Guerrero de oración porfavor 
contacte a Shirley Rowan. 

Sponsor of the Week:Sponsor of the Week:Sponsor of the Week:Sponsor of the Week:    

Electronic giving -  if you prefer to give electronically, 
there is a link at www.brenhamcatholic.or

Donación electronica—para hacer su contribución 
automáticamente visitar www.brenhamcatholic.org

March April 9-10, 2022 

Weekly budgeted expenses………..…...…$16,756.00

Last week’s collection……………..……….$20,322.20

COLLECTION/COLECTA

St. Mary’s Perpetual Endowment ----------------------- $48,783.00
St. Mary’s Cemetery Perpetual Endowment ----------- $79,860.00 
Purple Bag January ——————————————$4,435.00
Encountering Christ (parish share Jan.)---—–—--——-$1,334.00

Thank you for you generosity! This is how we are doing: 

Collection Report   

July - September 

1st 
Quarter

2nd 
Quarter

January
2022

February 
2022

To Date

Offertory 
$197,618 $219,294 $91,455 $64,080 $572,447 

Expenses 
$231,752 $271,165 $77,673 $58,753 $639,343 

-$34,134 -$51,871 $13,782 $5,327 -$66,896 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



St. Teresa of Calcutta Society helps those in 
need. For assistance phone  

979-525-0090.  
Calls remain confidential. 

 
 

La Sociedad de Santa Teresa De  
Calcutta ayuda a esos en necesidad. Para  
recibir ayuda llame al  979-525-0090. Las llamadas se  

mantienen confidenciales.  
 
 

“Not all of us can do great things, but we can do small things 
with great love.” - St.Teresa of Calcutta 

 

“No siempre podemos hacer grandes cosas, pero sí  
podemos hacer cosas pequeñas con gran amor.” 

EASTER	SUNDAY	

The staff and parishioners offer their deepest and hear=elt  
condolences to the families of Deborah Schneider &  

Barbara Jean Cervantes. May they rest in eternal peace in the arms of 
God.  

 

El personal y los feligreses ofrecen sus más sinceras condolencias a las 
familias de Deborah Schneider & Barbara Jean Cervantes. 

 Que descansen en paz eterna en los brazos de Dios. 

PCCW will meet Tuesday, May 3 at the Knights of Columbus Hall. 
For informa$on on ac$vi$es or to join our group, call Kay Neuendorff 

at (979) 530-8095  

Congratulations to the newest  
member of the Body of Christ. / Felicidades al 

nuevo miembro del Cuerpo de Cristo 
 

Isabella Barragan MoralesIsabella Barragan MoralesIsabella Barragan MoralesIsabella Barragan Morales    

    
Who received the  

sacrament of Baptism on 

April 9. 

Quienes recibieron el  

Sacramento del Bautismo el 

dia 9 de Abril.  

 

We also congratulate her parents and  

godparents.  

Tambien felicitamos a sus padres y 

 padrinos. 

 

NEXT AVAILABLE 
BAPTISMS/  
SIGUIENTES  
BAUTIZOS  
DISPONIBLES 
 

 

Saturday, May 7 - English  
10:00 a.m.  

 
Sabado, 7 de Mayo - Español  

11:00 a.m.  
 

Next available class/ 
Siguiente clase disponible 

 
Tuesday, April 19 - English  

6:30 p.m.  
Martes, 19 de Abril - Español 

7:00 p.m.  
 

For more information please 
call the church office.  

Para mas informacion, por  
favor llame a la oficina  

parroquial  

There are open weekends for altar flower  
dona$ons in the months of May, June, July,  

August, September, and October. Please contact  
Sharon Johnston at 979-203-5073 if you would 

like to cover one of these open weekends.  
 

Hay fines de semana abiertos para donaciones de 
flores de altar en los meses de mayo, junio, julio, 

agosto, sep#embre y octubre.  
Comuníquese con Sharon Johnston al 

 979-203-5073 si desea cubrir uno de estos fines 
de semana abiertos. 

Thank you to all who donated at the PCCW Dessert Table at the KC 
Fish Fry. $453.00 will be donated to the playground fund.  
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Pastoral Council  
If you have any comments, ques$ons or concerns 
that you would like the Pastoral Council to go over 
during our monthly mee$ngs, please send them to 

our email   
Pastoralcouncil @brenhamcatholic.or   

We will be monitoring the email constantly!  

Consejo Pastoral  
Si $ene alguna pregunta, comentario o  

preocupacion que le gustaria que se comentara en 
nuestras reuniones mensuales del consejo pastoral 

por favor mandelas a nuestro correo electronico  
Pastoralcouncil @brenhamcatholic.or   

Estaremos checando el correo constantemente! 

Bulle#n  
Please send any bulle$n announcements to  

Rosi Romero at secretary@brenhamcatholic.org no later than  
Monday of the week before you want your announcement to be 

published in the bulle$n. Thank you   
 

Bole#n  
Por favor mande los anuncios para el bole$n a Rosi Romero a   

secretary@brenhamcatholic.org  
El anuncio $ene que ser mandado a mas tardar el Lunes de la  

 semana antes de la que usted nececite el anuncio publicado en el 
bole$n.  Gracias  

P        
F        
F         
       

       
       

     F   
       
        
        

aTerwards at the Gri s house for a socia  

        
          

      
will be available at the back of the churc  

Lenten Dona#on Drive 2022 
Many thanks to all who made food or monetary contribu$ons to 
bless those in our community through this year’s Lenten Dona$on 

Drive! It was another big success with hundreds of food items  
donated and delivered to Bread Partners of Washington County and 

will directly benefit families and individuals in the area who are in 
need. Your generosity is greatly appreciated!  

 

Campaña de donación de Cuaresma 2022 
¡Muchas gracias a todos los que hicieron contribuciones  

alimentarias o monetarias para bendecir a los miembros de nuestra 
comunidad a través de la campaña de donación de Cuaresma de 
este año! Fue otro gran éxito con cientos de alimentos donados y 

entregados a Bread Partners del condado de Washington que  
beneficiará directamente a familias e individuos en el área que lo 

necesitan. ¡Tu generosidad es muy apreciada! 
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Parishioner Registra�on 

To become a registered parishioner, please complete a registra$on form on our website or in person in the Parish Office. 
Please inform the parish office of any changes to your contact Informa$on. 

Registro de feligresesRegistro de feligresesRegistro de feligresesRegistro de feligreses    
Para conver$rse en un feligrés registrado, complete un formulario de registro en nuestro si$o web o en persona en la  

oficina parroquial. Informe a la oficina  parroquial de cualquier cambio en su información de contacto. 

Join us for Perpetual Adora#on!  
Spend �me with the Blessed Sacrament 24/7 

Our parish is blessed to have perpetual adora$on of our Lord 
in the Blessed Sacrament. 

If you have never experienced the grace and peace that 
comes from spending $me before Jesus in the Eucharist, stop 
by the Adora$on Chapel in the Cornerstone any $me of the 
day or night. You are assured to receive countless blessings. 

If you are moved to sign up for a weekly holy hour so that we 
can keep this grace flowing in our parish, please contact 
 Sister Arcelia at 979-530-2031 or come by the office to  

discuss as we s$ll have a few hours open during the week.  
 

 

¡Únete a nosotros para la Adoración Perpetua! 
Pasa �empo con el San�simo Sacramento 24/7 

Nuestra parroquia $ene la bendición de tener la adoración  
perpetua de nuestro Señor en el SanZsimo Sacramento. 

Si nunca ha experimentado la gracia y la paz que proviene de 
pasar $empo ante Jesús en la EucarisZa, pase por la Capilla de Adoración en el edificio “Corner Stone” en cualquier  

momento del día o de la noche. Tiene la seguridad de recibir innumerables bendiciones. 
Si se siente impulsado a inscribirse para una hora santa semanal para que podamos mantener esta gracia fluyendo en 

nuestra parroquia, comuníquese con la Hermana Arcelia al 979-530-2031 o ven a la oficina para tomar una hora ya que 
aún tenemos horas disponibles durante la semana.  

My Parish App  
Remember to  

download our free  
Parish App to be more 

connected with St. 
Mary’s Parish.  

 When you download 
the app please allow the app to send  you 
no$fica$ons  that way you get no$fied of 

any new messages or updates 
 

Recuerde descargar nuestra aplicación par-
roquial gratuita para estar más conectado 

con la parroquia de Santa Maria 
Cuando descargue la aplicación, permita 

que la aplicación le envíe no$ficaciones de 
esa manera, recibirá una no$ficación de 

cualquier mensaje nuevo o  
actualización. 
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Wellness Ministry 
1Corinthians 6: 19-20 

 

Stroke Symptoms 
By learning and sharing the F.A.S.T. warning signs, you might save a life from a stoke 

 

Call 911 if these signs are present 

If you or someone near you is experiencing stroke symptoms, act F.A.S.T. and call 911 to 

seek treatment immediately.  

 

 

Ministerio del Bienestar 
1Corin�os 6: 19-20 

Síntomas de la síntomas del accidente cerebrovascular  
Al aprender y compar�r las señales de advertencia F.A.S.T., podrías salvar una vida de un  

accidente cerebrovascular 

 

Llame al 911 si estas señales están presents 

Si usted o alguien cercano a usted está experimentando síntomas de accidente  

cerebrovascular, actúe RAPIDO. y llame al 911 para buscar tratamiento inmediatamente. 

F.A.S.T. 

Warning Signs  

Use the le<ers in F.A.S.T. to spot a Stroke  

• F = Face Drooping - Does one side of the face drooo or 
is it numb? Ask the person to smile. Is the person’s 
smile uneven? 

• A = Arm Weakness - Is one arm weak or numb? Ask 
the person to raise both arms. Does one arm driT 
downward?  

• S = Speech Difficulty - Is speech slurred?  
• T = Time to call 911 

Other Stroke Symptoms  

Watch for Sudden:  

• NUMBNESS or weakness of face, arm, or leg, especially 
on one side of the body  

• CONFUSION, trouble speaking or understanding 
speech  

• TROUBLE SEEING in one or both eyes  
• TROUBLE WALKING, dizziness, loss of balance or coor-

dina$on  
• SEVERE HEADACHE with no known cause  

F.A.S.T. 

Señales de advertencial 

U�lice la prueba FAST para reconocer y responder a los 

signos de un ACV. 
• F = F = FACE (cara) Pídale a la persona que sonría. ¿Un  

lado de la cara está caído?  
• A = ARMS (brazos) Pídale a la persona que levante  
        ambos brazos. ¿Un brazo se desvía hacia abajo?  
• S = SPEECH (habla) Pídale a la persona que repita una 

oración simple. ¿El discurso suena arrastrado o  
        extraño? ?  
• T = TIME (�empo) Si observa alguno de estos signos 

(de forma independiente o todos juntos), llame de 
inmediato al 9-1-1.  

Otros síntomas de accidente cerebrovascular 

Esté atento a lo repen�no:  

• Adormecimiento, entumecimiento, hormigueo o  
        debilidad en una mitad de la cara, brazo o pierna                            
(       (especialmente en un lado del cuerpo) de comienzo             
 súbito 
• Confusión, dificultad para hablar o entender el habla 

de otros de comienzo súbito 
• Dificultad con la visión en uno o ambos ojos de      

comienzo súbito 
• Súbita dificultad para caminar, mareo, pérdida del 

equilibrio o de la coordinación 
• Súbito dolor de cabeza severo, sin causa conocida 
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DEACON’S CORNER  

  Many people who do not regularly a_end Mass 
come to Church on Easter. I am not saying that all the addi$onal 
worshipers on Easter do not regularly a_end Mass, many are  
visitors, vaca$oning in Texas or coming from out of state to spend 
$me with their parents or grandparents. But those who do not 

regularly a_end Mass come on Easter for one simple reason: they are Catholic. 
They want to pray with their Catholic community. They want to celebrate the 
New Life of the Lord they received at their bap$sm. They are here for the best of 
reasons, they want to draw closer to their Savior and they want to do this through the beau$es and sacraments of the 
Catholic Church. Catholicism runs deep, very deep. And that is wonderful. So, what does it mean to be a Catholic? I could 
answer this ques$on in a theological way, but, instead, I want to consider our par$cipa$on in three of the many  
fundamental elements of Catholicism: the Church, the Eucharist and Easter. 

Being Catholic means that we are part of a Church with a huge number of devoted worshipers, 1.285 billion people or 
more.  Back in 2004 on our first trip to Rome we were in the Piazza San Pietro wai$ng for Pope Benedict to arrive in the 
Pope-Mobile. We were in among a huge crowd of people, thousands and thousands, in the piazza, wai$ng for the Pope to 
arrive. That is when it really hit me. The people in the piazza were from all over the world. And I was part of them. I  
belonged there. Every person who comes to Church on Easter belongs here. We are all part of this, this worldwide  
assemblage of devoted worshipers who today come together to proclaim our belief in the resurrec$on of the Lord. We are 
all part of this, this massive and wonderful Catholic Church. 

  What else does being a Catholic mean? It means that we receive the Body and Blood of the Lord in the Eucharist. We take 
Jesus inside of us. We are united to him in His death on the Cross and in His Resurrec$on. 

The tomb is empty.  But the world is full. The Savior Lives. May his life change the world. May we let his life change our 
worlds. 

Alleluia “He has risen!” .    Deacon Al 

 RINCÓN DEL DIÁCONO 

 Muchas personas que no asisten regularmente a Misa vienen a la Iglesia en Pascua. No digo que todos los  
feligreses adicionales en Pascua no asistan regularmente a misa, muchos son visitantes, están de vacaciones en Texas o 
vienen de fuera del estado para pasar $empo con sus padres o abuelos. Pero los que no asisten regularmente a Misa  
vienen en Pascua por una simple razón: son católicos. Quieren orar con su comunidad católica. Quieren celebrar la Vida 
Nueva del Señor que recibieron en su bau$smo. Están aquí por la mejor de las razones, quieren acercarse a su Salvador y 
quieren hacerlo a través de las bellezas y los sacramentos de la Iglesia Católica. El catolicismo es profundo, muy profundo. 
Y eso es maravilloso. Entonces, ¿qué significa ser católico? Podría responder a esta pregunta de manera teológica, pero, en 
cambio, quiero considerar nuestra par$cipación en tres de los muchos elementos fundamentales del catolicismo: la Iglesia, 
la EucarisZa y la Pascua. 

Ser católico significa que somos parte de una Iglesia con una gran can$dad de adoradores devotos, 1.285 billones de  
personas o más. En 2004, en nuestro primer viaje a Roma, estábamos en la Piazza San Pietro esperando que llegara el Papa 
Benedicto en el Papa-Móvil. Estábamos en medio de una gran mul$tud de personas, miles y miles, en la plaza, esperando 
que llegara el Papa. Fue entonces cuando realmente me golpeó. La gente en la plaza era de todo el mundo. Y yo era parte 
de ellos. Yo pertenecía allí. Cada persona que viene a la Iglesia en Pascua pertenece aquí. Todos somos parte de esto, esta 
asamblea mundial de adoradores devotos que hoy se unen para proclamar nuestra creencia en la resurrección del Señor. 
Todos somos parte de esta, esta Iglesia Católica masiva y maravillosa.  

¿Qué más significa ser católico? Significa que recibimos el Cuerpo y la Sangre del Señor en la EucarisZa. Llevamos a Jesús 
dentro de nosotros. Estamos unidos a él en Su muerte en la Cruz y en Su Resurrección. 

La tumba está vacía. Pero el mundo está lleno. El Salvador Vive. Que su vida 
cambie el mundo. Que dejemos que su vida cambie nuestros mundos 

Aleluya "¡Ha resucitado!"     Diacono Al  
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